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6.10.58

FORORDNING Nr. 3

om anvendelse af artikel 24 i traktaten om oprettelse af Det europziske Atomenergi-
fellesskab

RADET FOR DET EUROPAEISKE ATOMENERGI-
FALLESSKAB HAR

under henvisning til artiklerne 24, 25 og 217 i traktaten
om oprettelse af Det europziske Atomenergifzlles-

skab,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtning:

Der bor treffes sikkerhedsforanstaltninger for hver af
de hemmeligholdelsesordninger, som gzlder for viden,
hvis udbredelse vil kunne skade en eller flere medlems-
staters forsvarsinteresser, og disse foranstaltninger
ber anvendes under Kommissionens kontrol sivel pa
sidan videns materielle bestanddele som pi de per-
soner og virksomheder pd medlemstaternes omrade,
der er bestemte til at f3 kendskab til den,

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

FORSTE DEL

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

AFDELING 1

Anvendelsesomride

Artikel 1

Sagligt anvendelsesomrade

1. Denne forordning fastsztter de hemmeligholdelses-
regler og de sikkerhedsforanstaltninger, som skal
anvendes pa viden, der erhverves af Fallesskabet eller
meddeles af medlemsstaterne, og som omhandles i
artiklerne 24 og 25 i traktaten om oprettelse af Det
europziske Atomenergifallesskab, herefter betegnet
som »traktatenc,

Sédan viden vil i det felgende blive betegnet som hem-
melig Euratom-viden (HEV).

Sifremt en stat meddeler viden som omhandlet i arti-
kel 25, vil forordningen dog kun komme til anvendelse

over for denne stat, nir dens benyttelse af denne viden
falder ind under traktatens anvendelsesomrade.

2. Som HEV anses ogsa informationer, oplysninger,
dokumenter, genstande, mangfoldiggerelsesmidler og
andet materiale, som stir i forbindelse med den i oven-
stdende stk. 1 omhandlede viden.

Artikel 2

Kontrakter, overenskomster eller aftaler, som indgas,
forlznges eller fornyes af en medlemsstat med en fysisk
eller juridisk person efter denne forordnings ikraft-
treden, kan, for si vidt de har forbindelse med for-
hold, der er underlagt traktatens anvendelsesomride,
ikke gores gzldende imod forordningen.

Dog vil sikkerhedsforanstaltninger af kontraktlig
oprindelse, som er bragt i anvendelse for denne for-
ordnings ikrafttrzden, fortsat kunne anvendes i stedet
for forordningens bestemmelser, indtil det tidspunkt,
der er fastsat i kontrakten, som ligger til grund for dem.

Artikel 3
Personligt anvendelsesomrade

Forpligtelse til at anvende de i denne forordning fast-
satte sikkerhedsforanstaltninger p4 HEV og til at give
de fornedne anvisninger til disse foranstaltningers
overholdelse pahviler:

a) Feallesskabets institutioner, udvalg, tjenesteafde-
linger og anleg;

b) medlemsstaterne og disses officielle tjenesteafde-
linger;

c) fzllesforetagenderne;

d) de i traktatens artikel 196 omhandlede personer
eller virksomheder.
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Artikel 4
Fzllesforetagender

Hvert enkelt fzllesforetagendes vedtzgter bestemmer,
om det med hensyn til anvendelsen af denne forord-
ning skal ligestilles med Fzllesskabets institutioner, tje-
nesteafdelinger og anleg eller med de itraktatens ar-
tikel 196 omhandlede personer og virksomheder.

Artikel 5

Supplerende bestemmelser til sikkerhedsforordningen

1. De i denne forordning fastsatte bestemmelser til
beskyttelse af HEV skal betragtes som mindstekrav.

2. 1 givet fald supplerer Feallesskabet og medlems-
staterne sikkerhedsforordningen inden for deres re-
spektive forvaltningsomrdder under hensyntagen til
stedlige forhold, og de kan skarpe den gennem egne
passende bestemmelser, dog under forbehold af, at
ensartet behandeling af HEV ikke derved forstyrres.

AFDELING 1II

Organisation

Artikel 6

Sikkerhedsbureau

Det af Kommissionen oprettede og under dens myndig-
hed og ansvar arbejdende sikkerhedsbureau

a) koordinerer og forer tilsyn med den almindelige
anvendelse af sikkerhedsforanstaltningerne;

b) kontrollerer disse foranstaltningers anvendelse i
Fzllesskabets institutioner, udvalg, tjenesteafde-
linger og anlzg;

¢) kan foranledige, at de nationale myndigheder kon-
trollerer, eller, safremt det finder det nedvendigt,
selv 1 forbindelse med disse myndigheder kontrol-
lerer anvendelsen af denne forordnings bestem-
melser om sikkerhedsforanstaltninger pdA HEV p4a
medlemsstaternes omride;

d) foresldr de zndringer, det finder nedvendige for
anvendelse af denne forordning,

Artikel 7

Organer for varetagelse af sikkerheds-
foranstaltningerne i medlemsstaterne

Hver medlemsstat udpeger et statsorgan, som inden
for dens myndighedsomride skal gennemfore eller
sorge for gennemforelsen af de i denne forordning fast-
satte sikkerhedsforanstaltninger.

Artikel 8
Sikkerhedsofficerer

1. I hver af Fzllesskabets institutioner, tjenesteafde-
linger eller anleg, hvor HEV udarbejdes eller opbeva-
res, udpeger sikkerhedsbureauet en medarbejder, i det
folgende betegnet som »sikkerhedsofficer«, som skal
vare ansvarlig for anvendelsen af denne forordning.

2. Medlemsstaternes officielle tjenesteafdelinger samt
hver af de i traktatens artikel 196 omhandlede per-
soner eller virksomheder, som udarbejder eller ligger
inde med HEV, udpeger med samtykke af det stats-
organ, der i henhold til artikel 7 er ansvarlig for sikker-
heden, en medarbejder, i det felgende betegnet som
»sikkerhedsofficer«, som skal vere ansvarlig for an-
vendelsen af denne forordning.

3. Sikkerhedsofficererne er iszr ansvarlige for:

a) at foretage den i artikel 23 foreskrevne registre-
ring;
b) at fore en efter kategorier ordnet liste over alle

personer, som er kvalificerede til at have adgang
til HEV;

c) at instruere personalet om dets pligter med hensyn
til sikkerhedsbeskyttelse;

d) at de materielle beskyttelsesforanstaltninger brin-
ges i anvendelse.
AFDELING III

Klassificering og deklassificering af HEV

Artikel 9
Princip

Hemmeligholdelsesordningerne anvendes kun i det
strengt nedvendige omfang.

Artikel 10

Hemmeligholdelsesordninger

HEV klassificeres med hensyn til hemmeligholdelses-
regler som felger:
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1. EURA-STRENGT HEMMELIGT: Nir en ube-
fojet udbredelse vil kunne medfere overordentlig
alvorlige folger for en eller flere medlemsstaters for-
svarsinteresser;

2. EURA-HEMMELIGT: Nir en ubefajet udbredel-
se vil kunne medfere alvorlige folger for en eller flere
medlemsstaters forsvarsinteresser;

3. EURA-FORTROLIGT: Nir en ubefgjet udbred-
else vil kunne vare til skade for en eller flere medlems-
staters forsvarsinteresser;

4, EURA-TIL TJENESTEBRUG: Nir en ubefgjet
udbredelse vil kunne bersre en eller flere medlems-
staters forsvarsinteresser, men hvor behovet for be-
skyttelse dog er mindre end for HEV, der er klassifi-
ceret som EURA-FORTROLIGT.

Artikel 11

De til klassificering kompetente instanser

1. Kommissionen klassificerer den i traktatens arti-
kel 24 omhandlede viden:

a) forelgbigt, nir Kommissionen skenner, at dens
udbredelse vil kunne vzre til skade for en eller
flere medlemsstaters forsvarsinteresser;

b) endeligt, sdsnart medlemsstaterne har meddelt
hvilken hemmeligholdelsesordning, de ensker an-
vendt. Den strengeste af de sdledes gnskede hemme-
ligholdelsesordninger vil blive anvendt. Kommissio-
nen giver underretning herom til medlemsstaterne.

Sammen med medlemsstaternes kompetente instanser
opstiller Kommissionen, og reviderer periodisk, en ikke
udtemmende liste over de kategorier af viden, for
hvilke hemmeligholdelsesregler ber anvendes.

2. Med hensyn til patent- og brugsmensteransegnin-
ger som omtalt i traktatens artikel 25 giver Kommis-
sionen meddelelse til Fzllerskabets institutioner og
kompetente myndigheder og til de andre medlems-
stater om de af oprindelseslandet krzvede hemmelig-
holdelsesregler.

Artikel 12

Klassificering af dokumenter

1. Den hemmeligholdelsesordning, der skal anvendes
for et dokument, som har tilknytning til en HEV, be-
stemmes ikke af den ordning, som anvendes pa den
pagzldende HEV, men udelukkende af det omhand-
lede dokuments indhold.

For at undgd, at hemmeligholdelsen af reference-
dokumenter, der er klassificeret som EURA-STRENGT
HEMMELIGT og EURA-HEMMELIGT bringes i
fare, skal henvisninger til sidanne dokumenter be-
granses til det mindst mulige, siledes at hverken deres
indhold eller den for dem gzldende hemmeligholdelses-
ordning rebes.

De hemmeligholdelsesregler, som anvendes pi et
dokument, gzlder ogsa for:

a) kopier af dette dokument;

b) dokumenter vedrerende forskning eller produktion,
som finder sted ved hjalp af dette dokument.

2. Safremt et dokument, der vedregrer en HEV, be-
star af flere dele, bestemmes de hemmeligholdelses-

regler, der skal anvendes pa samtlige dele, altid af den
del deraf, som krzver den strengeste ordning.

Artikel 13

ZAndringer af hemmeligholdesesordningen
og ophavelse af hemmeligholdelsen

P4 de i traktatens artikel 24, stk. 2, 5. afsnit og arti-
kel 25, stk. 3, angivne vilkir kan den for en HEV
gzldende’ hemmeligholdelsesordning &ndres eller
ophazves.

ANDEL DEL

BESTEMMELSER MED HENSYN
TIL PERSONER

Artikel 14
Adgang til HEV

1. Berettigede til at have adgang til og ligge inde med
HEV er kun personer, som er bemyndigede dertil, og
for hvem det endvidere pa grund af deres tjeneste er

absolut nedvendigt at have eller fi kendskab til sidan
viden.

2. Der krzves ingen szrlig bemyndigelse for at fi
adgang til HEV klassificeret som EURA-TIL TJENE-
STEBRUG.

Artikel 15

Bemyndigelse

1. Bortset fra de undtagelser, som fastszttes af Ridet,
gives bemyndigelse kun til personer, der har varet un-
derkastet en sikkershedsundersegelse i overensstem-
melse med artikel 16, og som har modtaget de for-
nedne instrukser i henhold til artikel 17.
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2. Bemyndigelsen skal gives skriftligt, Dette dokument
mi ikke vare i den bemyndigede persons besiddelse.

3. De i artikel 8 nzvnte sikkerhedsofficerer skal be-
myndiges pd samme vilkar.

4. Folgende kan meddele bemyndigelse:

a) sikkerhedsbureauet, nar det drejer sig om medlem-
mer af institutioner og udvalg samt tjenestemand
og andre ansatte under Fzllesskabet;

b) i alle andre tilfzlde, den medlemsstat somihenhold
til artikel 16, stk. 2, 1. afsnit er ansvarlig for sikker-
hedsundersogelsen.

Bemyndigelser, som er givet af sikkerhedsbureauet eller
af en medlemsstat, anerkendes af alle Fallesskabets
institutioner og af alle medlemsstater.

5. Sikkerhedsbureauet og de i artikel 7 omtalte stats-
organer, som er ansvarlige for sikkerheden, forer hver
for sit vedkommende en liste over personer, der er
bemyndiget til at have adgang til HEV, som er klassi-
ficeret som EURA-STRENGT HEMMELIGT og
EURA-HEMMELIGT.

Artikel 16
Sikkerhedsundersegelse

1. Sikkerhedsundersogelsen har til formal at sikre, at
den pagezldende person frembyder de fornedne garan-
tier for at fa adgang til HEV.

Sikkerhedsundersagelsens omfang er afhzngigt af den’
hemmeligholdelsesordning, for hvilken bemyndigelse
begzres.

2. 1 alle tilfzlde sker sikkerhedsundersegelsen under
den medlemsstats ansvar, hvori den pdgzldende person

_har statsborgerskab. Sifremt den pigaldende person
ikke er statsborger i en af medlemsstaterne, er den
medlemsstat ansvarlig, pa hvis omride denne person
har bopzl eller s@dvanligt opholdsted.

Safremt den pigzldende person har opholdt sig i
lzngere tid i en anden medlemsstat end den i fore-
giende afsnit nzvnte, eller hvis han har tilknytning
til personer i en sidan anden stat, medvirker denne
sidste ved den undersegelse, som foretages af den for
sikkerhedsundersogelsen ansvarlige stat. Den medvir-
kende stat meddeler resultatet af sine undersogelser
til den forsikkerhedsundersogelsen ansvarlige medlems-
stat.

3. Den ved sikkerhedsundersegelsen benyttede frem-
gangsmade retter sig efter de i hver medlemsstat herfor
fastsatte forskrifter og retningslinier.

Bortset fra de undtagelser, som vedtages af Radet, skal
begzringen fremsat af sikkerhedsbureauet om under-
sogelse for medlemmer af Fallersskabets institutioner

samt for Fallesskabets tjenestemaznd eller andre an-
satte rettes til de kompetente myndigheder i den med-
lemsstat, som i henhold til stk. 2, 2. afsnit er ansvarlig
for sikkerhedsundersagelsens udferelse. Begaringer
om undersegelse skal ledsages af en de piagzldende
bekrzftet redegorelse for personlige forhold, herunder
iszr alle oplysninger om de pig=zldendes og deres fa-
milies civilstand, deres virksomhed og deres bopzl i de
sidste 10 ar.

Med hensyn til tjenestemznd og andre ansatte under
medlemsstaterne, samt de i traktatens artikel 196 om-
handlede personer eller virksomheder, heri indbefattet
disse virksomheders personale, ivaerksattes sikker-
hedsundersogelsen pa foranledning af den pagzldende
medlemsstat.

4, Ved afslutningen af sikkerhedsundersogelsen skal
der med hensyn til medlemmer af Fzllesskabets in-
stitutioner samt Fzllesskabets tjenestemznd og andre
ansatte anvendes folgende fremgangsmade:

a) Efterundersogelsensafslutning afgiver denmedlems-
stat, under hvis ansvar sikkerhedsundersogelsen er
foretaget i henhold til stk. 2, 1. afsnit, en indstil-
ling til sikkerhedsbureauet. I denne indstilling
anferes, om der efter undersagelsens udfald er noget
at erindre imod, at den pigzldende person mod-
tager bemyndigelse til at f3 adgang til HEV under
en bestemt hemmeligholdelsesordning, eller om der
intet er at erindre herimod. Ved afgivelsen af sin
indstilling skal medlemsstaten tage hensyn til en-
hver oplysning eller information, den métte have
modtaget fra en anden medlemsstat, der har taget
del i sikkerhedsundersegelsens gennemforelse.

b) Safremt den i henhold til litra a) udfzrdigede ind-
stilling ikke indeholder nogen indvending, kan
sikkerhedsbureauet give bemyndigelse til den af
undersogelsen omhandlede person, nir det finder,
at ingen vagtige grunde taler herimod. Den for
sikkerhedsundersegelsens gennemferelse ansvar-
lige medlemsstat skal underrettes om sikkerheds-
bureauets afgorelse.

c) Sifremt den i henhold til litra a) udf=rdigede ind-
stilling har en negativ konklusion, er denne ind-
stilling bindende for sikkerhedsbureauet, og det kan
ikke tildele bemyndigelse.

d) Hvis der efter tildeling af en bemyndigelse tilgir
sikkerhedsbureauet eller en medlemsstat informa-
tioner, som kan give anledning til tvivl om den
bemyndigede persons palidelighed, skal sidanne
informationer omgiende meddeles den medlems-
stat, som er ansvarlig for sikkerhedsundersegelsens
gennemforelse i henhold til stk. 2 1. afsnit. Denne
medlemsstat tager sin oprindelige indstilling op
til fornyet overvejelse og meddeler sikkerheds-
bureauet, om bemyndigelsen efter dens mening bor
inddrages. Sikkerhedsbureauet retter sig efter med-
lemsstatens indstilling, medmindre det, i tilfzlde af
positiv indstilling, finder, at vagtige grunde taler
herimod.
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Artikel 17
Instrukser

1. Alle personer i Fzllesskabets og medlemsstaternes
tjenesteafdelinger samt de i traktatens artikel 196 om-
handlede personer, som pa grund af deres beskefti-
gelse har adgang til HEV, skal, nir de tiltreder tjene-
sten, og senere med regelmzssige mellemrum, instrue-
res af den i artikel § omhandlede sikkerhedsofficer om
hemmeligholdelsens nedvendighed og maden hvorpa
den skal sikres.

2. Ved meddelelsen af disse instrukser ber det under-
streges, at enhver forsemmelse af pligten til at hemme-
ligholde HEV i szrdeleshed kan betragtes som en over-
tredelse af straffelovens bestemmelser om handlinger
til skade for statens sikkerhed.

3. De personer, som er blevet instrueret, skal under-
skrive en erklering om, at de har modtaget de for-
nedne instrukser, og at de forpligter sig til at overholde
disse.

Artikel 18
Besog og udveksling af informationer

1. Nar en person, der harer til en af Fzllesskabets
institutioner eller til en af dets tjenesteafdelinger eller
et af dets anlag, eller som herer under en af medlems-
staternes myndighedsomride, under et besog skal
have kendskab til eller drefte HEV klassificeret som
EURA-STRENGT HEMMELIGT eller EURA-HEM-
MELIGT beroende i en anden organisation end den,
hvortil den bessgende horer, eller hos en anden
person, som herer under en anden medlemsstats
myndighedsomrade, trzffes forudgiende aftale mellem
disse organisationer eller personer. Denne aftale skal
indeholde bestemmelse om, at der rettidigt af chefen
for den organisation, hvortil den besegende herer,
eller, sdfremt han ikke sorterer under nogen organisa-
tion, af det i artikel 7 omhandlede statsorgan, frem-
sendes et, fornodent af sikkerhedsofficeren pategnet,
dokument, hvori nzvnes formilet med udsendelsen
samt alle personlige oplysninger for at gere det

muligt at fastsld den besogendes identitet. I givet fald
skal dette dokument ogsd angive den besogendes
bemyndigelsesgrad.

2. Sikkerhedsofficeren ved den organisation, hvor
besoget finder sted, vejleder den besegende.
TREDIE DEL
MATERIEL BESKYTTELSE AF HEV

AFDELING 1|
Mearkning og mangfoldiggerelse af HEV

Artikel 19
Mezrkning

1. Hemmeligholdelsesordningerne EURA-STRENGT
HEMMELIGT, EURA-HEMMELIGT og EURA-

FORTROLIGT skal angives ved et meget tydeligt

stempel foroven og forneden pa hver side af ethvert
dokument, der vedrerer HEV.

For HEV klassificeret som EURA-TIL TJENESTE-
BRUG er det tilstrakkeligt at anbringe denne merking
ved hjalp af et stempel eller med maskinskrift foroven
pa hver side af dokumenter, der vedrarer den. Drejer
det sig om et dokument, der foreligger indbundet i
bogform, anbringes denne betegnelse kun foroven pa
forste side.

2. Hver side af et dokument, der vedrorer HEV
klassificeret som EURA-FORTROLIGT eller derover,
skal vare nummereret. For HEV klassificeret som
EURA-STRENGT HEMMELIGT skal det samlede
antal sider anfores pi den forste side; hvert eksem-
plar af et sddant dokument skal vare forsynet med
et lsbenummer. Sagsnummeret for et dokument vedro-
rende HEV klassificeret som EURA-STRENGT
HEMMELIGT skal anfores pi hver af de dertil
benyttede sider.

3. Ttilfzlde af ®ndring af den hemmeligholdelsesord-
ning, som gzlder for en HEV, skal de dokumenter,
der vedrerer denne, mzrkes i overensstemmelse med
den nye ordning, som vil vare at anvende pa denne
HEV.

Artikel 20
Mangfoldiggerelse

1. Mangfoldiggerelse af en HEV, i sin helhed eller
delvis og uanset under hvilken form og med hvilke
midler, skal, hvad antallet angir, begrznses til det

strengt nedvendige til dzkning af det gjeblikkelige
behov.

2. Mangfoldiggerelse (f. eks. ved aftryk, kopier, ud-
drag, overszttelser o.s.v.) af HEV klassificeret som
EURA-STRENGT HEMMELIGT kan, hvor det dre-
jer sig om HEV meddelt i henhold til traktatens artikel
24, kun foretages med sikkerhedsbureauets samtykke,
og hvor det drejer sig om HEV meddelt i henhold til
traktatens artikel 25, kun med samtykke fra den
medlemsstat, hvorfra den pigaldende HEV er udgget.

3. Forud for enhver mangfoldiggerelse af en HEV
klassificeret som EURA-HEMMELIGT skal sikker-
hedsofficeren for den virksomhed eller den organisa-
tion, som ligger inde med den pigzldende HEV
underrettes herom..

4. Alle referencetegn, som tjener til at kendetegne en
HEV pi det tidspunkt, hvor den mangfoldiggeres,
skal ubetinget anferes pi hvert eksemplar, hvori den
mangfoldiggeres.

5. Enhver person eller enhver organisation, som lader
udfere mangfoldiggerelser, skal pi hvert eksemplar
anfere sit eget kendetegn, der for sd vidt angir
mangfoldiggerelse af HEV klassificeret som EURA-
STRENGT HEMMELIGT eller EURA-HEMME-
LIGT skal efterfolges af en angivelse af det samlede
antal fremstillede eksemplarer samt de enkelte eksem-
plarers eget nummer.



68 De Europziske Fzllesskabers Tidende

AFDELING 1I
Sikring af hemmeligholdelse i bygninger
Artikel 21

1. Fzllesskabets eller medlemsstaternes tjenesteafde-
linger skal drage omsorg for, at bygninger eller byg-
ningsdele, som indeholder HEV klassificeret som
EURA-FORTROLIGT eller hojere hemmeligholdelses-
ordninger, er let overvigelige og kun tilgengelige for
personer med adgangstilladelse.

2. For at kunne kontrollere personers adgang til
sadanne bygninger eller bygningsdele, skal de pagel-
dende tjenesteafdelinger trzffe forholdsregler, som
gor det multigt med sikkerhed at identificere beskzf-
tigede og besogende. Besogende mi ikke opholde sig
alene i rum, hvori der findes HEV.

3. Efter normal tjenestetids opher skal bygninger
eller bygningsdele, hvori der opbevares HEV som
anfert i stk. 1, inspiceres for at kontrollere, at pansrede
skabe, arkivskabe o.s.v: er forsvarligt lukkede, og at
HEV-sagerne er bragt i sikkerhed.

4. Bygninger eller bygningsdele, hvori der opbevares
HEV klassificeret som EURA-STRENGT HEMME-
LIGT, skal beskyttes af et vagtmandskab og et alarm-

system.

AFDELING I

Opbevaring af HEV

Artikel 22
Pansrede skabe

1. HEV Kklassificeret som EURA-STRENGT HEM-
MELIGT opbevares i pansrede skabe, der er forsynet
med tredobbelt kombinationslas.

De hemmelige kombinationer skal fornyes ved hver
forflyttelse af personale, som har kendskab til kombi-
nationen, samt hver gang hemmeligheden er brudt
eller menes at vare det. I alle tilfzlde skal de fornys
hver sjette méined.

2. HEV klassificeret som EURA-HEMMELIGT og
EURA-FORTROLIGT opbevares i pansrede skabe
eller stalskabe, hvis liseanordninger regelmassigt
efterses og anerkendes som sikre.

3. HEV klassificeret som EURA-TIL TJENESTE-
BRUG opbevares siledes, at personer, som er ube-
fojet til at gare sig bekendt med dem, ikke har adgang
dertil.

AFDELING 1V

Registrering af HEV

Artikel 23

Enhver HEV Kklassificeret som EURA-STRENGT
HEMMELIGT og EURA-HEMMELIGT skal regi-
streres sarskilt.

Denne registrering skal gore det muligt:

— straks at fastsld hvillke personer, der har benyttet
disse dokumenter eller haft dem i hande,

— straks at vide hvem der ligger inde med hvert
enkelt af dens eksemplarer og kopier.

AFDELING V

HEV i cirkulation

Artikel 24

Bestemmelser om behandling af dokumenter

1. HEV, som er i cirkulation inden for en bygning

eller en gruppe af bygninger, skal behandles siledes,
at ethvert brud pd hemmeligheden er udelukket.

2. HEV Kklassificeret som EURA-FORTROLIGT
eller derover, som sendes uden for en bygning eller
en gruppe af bygninger, anbringes i dobbelt kuvert.
P& den inderste kuvert angives hemmeligholdeses-
ordningen. Hemmeligholdelsesordningen m4a i intet
tilfzlde anferes pa den yderste kuvert.

Enhver person, som modtager en HEV, skal straks
underskrive en modtagelseskvittering. P4 denne mod-
tagelseskvittering, som ikke er undergivet nogen hem-
meligholdelsesordning, anferes nummeret pi den
pagzldende HEV, samt eksemplarets nummer og
dato, men derimod ikke dens indhold eller hemmelig-
holdelsesordningen. Modtagelseskvitteringen skal af
modtageren omgdende sendes tilbage til afsenderen,
som skal forvisse sig om, at denne pligt overholdes.

3. HEV Kklassificeret som EURA-TIL TJENESTE-
BRUG skal behandles siledes, at deres sikkerhed be-

vares.

Artikel 25
HEV i cirkulation inden for Fallesskabet

1. HEV klassificeret som EURA-STRENGT HEM-
MELIGT, som forsendes til udlandet, befordres i
diplomatisk kurértaske og ledsages af en kurér og en
anden person. :
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HEV klassificeretsom EURA-HEMMELIGT og EURA-
FORTROLIGT, som forsendes til udlandet, skal be-
fordres i diplomatisk kurértaske.

Disse bestemmelser finder ogsd anvendelse i de til-
fzlde, hvor forsendelsen sker i overensstemmelse med
artiklerne 4 og 5 1 protokol vedrerende privilegier og
immuniteter for Det europziske Atomenergifzlles-
skab.

2. Undtagelsesvis kan de i stk. 1 anforte HEV befor-

dres af andre personer, under forudsztning af:

a) at de nzvnte personer er bemyndiget til at have
adgang til HEV under den pigzldende hemmelig-
holdelsesordning;

b) at forsendelserne, som indeholder HEV, er for-
synet med officielt segl, som fritager dem for toldef-
tersyn;

c) at overbringeren er forsynet med en erklering, der
anerkendes i alle de lande, han gennemrejser, og
som bemyndiger ham til at ledsage forsendelsen
til den angivne adresse;

d) at overbringeren er beherigt instrueret om de plig-
ter, som pahviler ham under befordringen af
HEV.

3. For forsendelsen af HEV klassificeret som EURA-
TIL TJENESTEBRUG gzlder ingen scerlige forskrifter.
Dog mi det pases, at uvedkommende ikke fir kend-
skab til disse sager.

Artikel 26

HEV i cirkulation inden for en medlemsstat

1. HEV klassificeret som EURA-FORTROLIGT og
derover skal forsendes med overbringer. Denne skal
opfylde de i artikel 25, stk. 2 a) og d) fastsatte betingel-
ser. Ved forsendelse af HEV klassificeret som EURA-
STRENGT HEMMELIGT skal overbringeren vare
ledsaget af en anden person.

2. Dog kan HEV klassificeret som EURA-HEMME-
LIGT forsendes med posten som vzrdibrev. HEV
klassificeret som EURA-FORTROLIGT kan ogsa

forsendes med anbefalet brev.

3. Forsendelse af HEV klassificeret som EURA-TIL
TJENESTEBRUG sker i overensstemmelse med de i
artikel 25, stk. 3 indeholdte bestemmelser.

Artikel 27

Medbringelse af HEV pa tjenesterejser og til meder

1. Medbringelse af HEV p3 tjenesterejser og til brug
ved mader uden for de bygninger, hvor de opbevares,
skal begrenses til det mindst mulige.

2. HEV, som medbringes pi en tjenesterejse, skal, si-
lznge de ikke benyttes anbringes pi et sted, der opfyl-

der alle betingelser med hensyn til sikkerhed som an-
fort i artiklerne 21 og 22. Tjenesteafdelingerne i den
medlemsstat, pi hvis omride medet eller tjenesterejsen
finder sted, skal yde nadvendig bistand hertil. Sifremt
en sidan anbringelse ikke er mulig, er den udsendte
person personlig ansvarlig for den sikre opbevaring af
de pagzldende HEV, uanset hvilke sikkerhedsforan-
staltninger han trazffer. Kan et tilstrekkelig sikkert
opbevaringssted ikke skaffes, ma de pigzldende HEV
forblive i den udsendtes personlige varetzgt.

I szrdeleshed er der forbudt selv midlertidigt at efter-
lade sddan HEV i hotelbokse eller i keretgjer.

3. Dokumenter, det vedrarer HEV, m4 ikke lzses pa
offentlige steder.

Artikel 28

Overforelse af HEV med telekommunikationsmidler

1. HEV Kklassificeret som EURA-FORTROLIGT og
derover kan overferes gennem telegraf, radio, telefon
eller telex pa betingelse af, at de kodes pa en made,
der svarer til det pigzldende dokuments hemmelig-
holdelsesordning .

2. For HEV Kklassificeret som EURA-STRENGT
HEMMELIGT ma denne overforelsesmide kun benyt-
tes i patrzngende og uomgangeligt nedvendige til-

fzlde.

3. Telefonisk meddelelse uden anvendelse af kode 1
forbindelse med HEV klassificeret som EURA-FOR -
TROLIGT eller derover er i alle tilfzlde forbudt.

AFDELING VI

Destruktion af HEV

Artikel 29

Systematisk destruktion

1. For at undgi unedig ophobning af HEV skal
forzldede eller overskydende eksemplarer destrueres.
Dokumenter klassificeret som EURA-HEMMELIGT
og EURA-STRENGT HEMMELIGT mai ikke de-
strueres, forend tilladelse er indhentet fra den til deres
klassificering kompetente myndighed.

2. Destruktionen finder sted ved brending, formaling
eller strimmelskzring og, hvor det drejer sig om HEV
klassificeret som EURA-STRENGT HEMMELIGT
og EURA-HEMMELIGT i nzrvarelse af sikkerheds-
officeren eller en af denne bemyndiget person, som
udfardiger rapport herom.
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3. Alle mangfoldiggerelsesmidler, uanset af hvilken
art de er, for eksempel stencils, karbonpapirer, farve-
band, hindskrevne notater samt filmnegativer, som er
benyttet ved fremstillingen eller mangfoldiggerelsen,
skal ubetinget destrueres efter fremstillingen af de til
bevarelse bestemte eksemplarer i overensstemmelse
med sikkerhedsofficerens anvisninger.

Artikel 30

Destruktion i pétreengende tilfalde

Ethvert tjenestetrin, som ligger inde med HEV, skal
udarbejde en plan for ojeblikkelig destruktion, som
skal forhindre, at HEV klassificeret som EURA-
FORTROLIGT og derover ved indtrzden af ekstra-
ordinzre omstzndigheder falder i hznderne pa dertil
ubefajede personer.

AFDELING VI

Serlige bestemmelser

Artikel 31

Safremt visse af de foregidende bestemmelser ikke kan
bringes i anvendelse pd HEV pa grund af deres szrlige
art, skal sikkerhedsofficeren trzffe eller lade ivark-
sztte egnede forholdsregler, som sikrer sidan HEV
en beskyttelse, der svarer til den, som er fastsat i denne
forordning.

FJERDE DEL

FORHOLDSREGLER I TILFALDE AF OVER-
TRAEDELSE AF SIKKERHEDSFORORDNINGEN

Artikel 32
Anmeldelsespligt

1. Enhver person, der har modtaget instrukser i
henhold til denne forordnings bestemmelser, og som
konstaterer eller fir formodning om en overtrzdelse
af sikkerhedsforordningen eller af de trufne sikkerheds-
foranstaltninger, har pligt til omgéende at give medde-
lelse herom enten til sikkerhedsofficeren eller til sin
afdelingsleder.

2. Sasnart det i anledning af en sidan overtradelse
eller formodning herom som omtalt i stk. 1 efter det
oplyste ligger nar at antage, at HEV klassificeret som
EURA-FORTROLIGT eller derover er kommet til
uvedkommende persons kendskab, skal sagen gje-
blikkeligt forelzegges sikkerhedsbureauet eller de i
artikel 7 omhandlede stats-organer, som omgiende skal
foretage en bedemmelse af forholdet.

3. Séafremt den i stk. 2 omtalte formodning bekrzftes,
informerer sikkerhedsbureauet de i artikel 7 omhand-
lede statsorganer i alle medlemstaterne herom, eller
omvendt; disse skal i det omfang, det angir hver en-
kelt, trzffe alle forholdsregler for:

a) at begranse den forvoldte skade til det mindst
mulige:

b) at forhindre en gentagelse.

Artikel 33

Underretning af medlemsstaterne og retsforfalgning

Sikkerhedsbureauet underretter medlemsstaterne om
det konstaterede forhold gennem de i artikel 7 om-
handlede statsorganer.

Den eller de stater, hvem sagen vedrerer, sender, si-
fremt de anser det for nedvendigt, til statsorganet i
den kompetente stat den begzring, der giver anledning
til retsforfelgning i henhold til traktatens artikel 194,
stk. 1, 2. afsnit.

FEMTE DEL

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 34
Traktater, aftaler eller overenskomster med tredjeland;

Bestemmelserne i denne forordning bererer ikke for=
pligtelser pa dette omrade, som ifglge traktater, aftaler
eller overenskomster indgdet med tredjelande, en in-
ternational organisation eller en statsborger i et tred-
jeland pahviler Fzllesskabet og/eller medlemsstaterne

Artikel 35 -

Ikrafttraden

Denne forordning treder i kraft pa den fyrretyvende
dag efter offentliggorelsen 1 De Europziske Falles-
skabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og
gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 31. juli 1958.

P4 Rddets vegne
BALKE
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